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Motor Kurulum Kılavuzu 

UYARI: Çalışma alanının kirlilikten arındırılmış olmasına, 
zeminin kaygan veya ıslak olmamasına özen gösterin.
DİKKAT: Yazıcı grubu ağırdır. Dört kişi tarafından 
kaldırılmalı ve ikinci kaset besleyici (DCF) (Y1F97A), 2000 
yapraklık yüksek kapasiteli giriş (HCI) (Y1F99A) veya 
stand (Y1G17A) üzerine kurulmalıdır.

Yazıcının paketinden çıkarılması ve ortam sıcaklığına uyum sağlaması için bekletilmesi.
DİKKAT: Yazıcı çalıştırılmadan önce, oda ve ekipman sıcaklığının en az 15°C (59°F) olmasına özen gösterin.
NOT: Yazıcıyı; bir DCF, HCI veya stant üzerinde kuruluma hazır oluncaya dek nakliye paletinde bırakın.

Yazıcıyı, görüntüleme tamburunu, toner toplama birimini (TCU) ve ilgili donanımı kutudan 
çıkarın. Yazıcının ve gereçlerin paketten çıkarılmasından sonra tümünü ortam sıcaklığına uyum 
sağlaması için bekletin.
NOT: Yazıcı ve donanım 0 °C (32 °F) altında saklandıysa ortama alışmaları daha uzun zaman alır.
DİKKAT: Yazıcının bir DCF, HCI veya stant üzerine kurulumu tamamlanıncaya dek, üstündeki 
nakliye şeridini veya koruyucu ambalaj malzemelerini çıkarmayın. (Adım 3.2)
NOT: Görüntüleme tamburu, otomatik belge besleyicinin altındaki çıkış kabı alanında saklanır.

Koruyucu şeffaf plastiği yazıcı tabanına kadar aşağıya doğru çekerek, 
kaldırma noktalarına erişim sağlayın.

HP, kurulumdan önce videonun 
gözden geçirilmesini tavsiye 
etmektedir.
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Kutu içinden çıkan talimatları izleyerek DCF, HCI veya 
standı paketinden çıkarın.

DCF, HCI veya standı yazıcının 
yakınına yerleştirin.
UYARI: Çalışma alanının kirlilikten 
arındırılmış olmasına, zeminin 
kaygan veya ıslak olmamasına özen 
gösterin.
NOT: İstenirse, yazıcının hareket 
etmesini engellemek için 
dengeleyicileri aşağı indirin.

Yazıcıyı DCF, 2000 yaprak HCI veya standa takın.

Yeniden kullanılabilir iki siyah kaldırma kolunu yazıcının sol tarafındaki 
tutma yerlerine takın (1). Yazıcının sağ tarafındaki iki kaldırma çubuğunu 
açın (2).
NOT: Kaldırma kolları önerilir, ancak yazıcı ile birlikte gönderilmez (kol seti: 
JC82-00538A).

Yazıcı grubunu dikkatlice kaldırın ve yazıcıyı aksesuar üzerindeki 
hizalama pimleri ve konektör ile hizalayın. Yazıcıyı dikkatlice aksesuar 
üzerine indirin.
DİKKAT: Yazıcı grubu ağırdır. Dört kişi tarafından kaldırılmalı ve DCF, HCI 
veya stant üzerine kurulmalıdır.
NOT: Yazıcı üzerinde, her bir kapağı ve tepsiyi açarak nakliye şeridi ve 
ambalaj malzemeleri açısından kontrol edin. Tüm nakliye şeritlerini ve 
koruyucu ambalaj malzemelerini çıkarın.

DCF, 2000 yaprak HCI veya standı kurulum için hazırlayın.
DİKKAT: Kaldırma sırasında dikkatli olun. Doğru ve güvenli kaldırma uygulamaları kullanın.
ÖNEMLİ: İki çapraz başlı vidayı, HCI veya standı sabitlemek için ayırın.

Tüm ambalaj malzemelerinin ve şeritlerin, motor üzerindeki tüm konumlardan sökülmesi. 

Sağ kapak üzerindeki nakliye şeridi talimatını bulun. Sağ kapağı açın ve ardından sizi aktarım alanına 
yönlendiren nakliye etiketini çıkarın. 

Aktarım biriminin önünde bulunan bağlama bandını 
dikkatlice çıkarın.
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Köpük ambalaj malzemesini çıkarın. Aktarım biriminin arkasında bulunan bağlama şeridini 
çıkarın.

Yazıcının sağ tarafındaki Tepsi 1'i açın ve ardından 
kağıt alma silindiri yakınındaki köpüğü çıkarın. 

Tepsi 2-3'ü açın ve tüm şeritlerle köpük ambalaj 
malzemesini çıkarın.

Tarayıcı kilidinin vidasını ve yazıcının sol tarafındaki 
yapışkanlı kırmızı etiketi sökün.
UYARI: Tarayıcı kilidinin vidası yazıcı açılmadan önce 
çıkarılmalıdır.

Tonerin takılması. TCU'nun her iki yanındaki mandalları itin ve ardından 
TCU'yu çıkarın.

Tonerin takılması.

Tonerin ambalajını çıkarın. Toner kartuşunu iki yana 
sallayarak (yaklaşık beş defa) tonerin kartuş içinde 
dağılmasını sağlayın.

Tonerin arkasındaki sızdırmazlık bandını çıkarmak 
için mandalı dışarı doğru çekin. 

Ön ve sağ kapakları açın. 
NOT: Toner, görüntüleme tamburu ve toner 
toplama birimi (TCU) takılıncaya dek kapakları açık 
bırakın.
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Görüntüleme biriminin takılması.
DİKKAT: Görüntüleme biriminin ambalajını takmaya hazır oluncaya dek açmayın. Uzun süre parlak ışığa maruz 
kalması görüntüleme tamburuna zarar verebilir ve görüntü kalitesinde sorunlara neden olabilir.

Ön ve sağ kapakların açık olduklarından emin olun. Sağ kapak, kilit düzenini geri çekerek görüntüleme biriminin 
takılmasını sağlar.

Görüntüleme birimini köpük ambalaj ve plastik 
torbadan çıkarın.

Beyaz koruyucu kapağı çıkarın. Tamburun yüzeyine 
dokunmayın.

Turuncu yükleme silindiri nakliye kilidini çıkarmak için 
dışarı çekin.

Mavi bandı ve şeridi görüntüleme birimi havalandırma 
alanından çıkarın.

Görüntüleme biriminin önündeki sızdırmazlık bandını 
çıkarmak için kırmızı oklu tırnağı düz bir şekilde dışarı 
çekin.

Görüntüleme birimini alttan bir elinizle 
tutarken diğer elinizle önündeki gri kolu 
tutun. 

Turuncu tamponu görüntüleme biriminden çıkarın. 
Bir çapraz başlı vidayı sıkın.

Görüntüleme birimi konektörünü motor 
konektörüne bağlayın.
NOT: Konektörün tamamen oturduğundan emin 
olun.

İlk vidayı takarken görüntüleme birimini yerine 
bastırıp burada tutarak (1) görüntüleme birimini 
sabitleyin. İkinci vidayı (2) takın.

Görüntüleme birimini kaydırarak cihaza takın.
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Toner toplama biriminin (TCU) 
takılması.

Kağıt kılavuzunun takılması. 

Kağıt yerleştirme kılavuzlarını ilk çıkıştaki iki konuma 
takın.

Kabloyu görüntüleme birimi ve konektör arasındaki 
kanaldan geçirin ve ardından sağ kapağı kapatın.
NOT: Kilit düzeni kolu yerine geri kayarak, sağ kapak 
kapalı olduğunda görüntüleme biriminin çıkarılmasını 
engeller.

Tepsi 2'ye kağıt yerleştirilmesi.
NOT: Yapılandırma yapraklarının gerektiği gibi yazdırılması için kağıt kullanılır (Letter veya A4).

Tepsinin arkasındaki mavi tırnağa basın. Aynı 
zamanda, tepsinin önündeki mavi tırnağı sıkıştırın veya 
sıkın ve kaydırarak uygun kağıt uzunluğunu ayarlayın. 
Her iki tırnak da yay düzenine sahiptir ve serbest 
bırakıldığında kilitlenir.

Tırnağın iki yanından sıkın ve ardından kaydırarak 
uygun kağıt uzunluğunu ayarlayın.

Kağıdı yerleştirin.
NOT: A4 veya boyutundaki kağıtlar, gösterildiği gibi, 
uzun kenar tepsinin sağ tarafında olacak şekilde 
yüklenmelidir.

Tepsi 2'i açın.
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Yazıcının çalıştırılması.
DİKKAT: Bu aşamada ağ kablosunu takmayın.

Güç kablosunu yazıcıya ve duvar prizine takın (1).
ÖNEMLİ: Yazıcıyı açmak için yazıcının güç düğmesini 
kullanın (2).

Kontrol paneli uyarılarını izleyerek ülke/bölge, dil, 
tarih ve saat ayarlarını yapın.
NOT: Yazıcının başlatma işlemlerini otomatik olarak 
tamamlaması için 3 ila 5 dakika bekleyin.

Yazıcının düzgün çalıştığından emin 
olmak için bir yapılandırma sayfası 
yazdırın. 

Sabitleme takozlarının takılması.



7



© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.
www.hp.com

Airprint ve Airprint logosu, Apple Inc. şirketinin ticari markalarıdır.

Telif hakları yasalarının izin verdiği durumlar dışında önceden yazılı 
izin alınmadıkça çoğaltma, uyarlama veya çeviri yapılması yasaktır.

Bu belgede yer alan bilgiler önceden bildirilmeden değiştirilebilir.

Yalnızca HP ürün ve hizmetleri ile birlikte verilen yazılı garanti 
bildirimleri bu ürün ve hizmetlere ait garantiyi belirtmektedir. 
Bu belgede yer alan hiçbir ifade ek garanti oluşturacak şekilde 
yorumlanmamalıdır. HP, bu belgede olabilecek teknik hatalar ve 
yazım hataları veya eksikliklerinden dolayı sorumlu tutulamaz.


